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GARDONYI GEZA

Fel nagy 6romre!

Fel nagy 6rémre, ma sziiletett,
Aki utan a Fold epedett.

Maria karjan égi a lény,

Isteni kisded sztiznek dlén.
Egyszert pasztor, j6jj kozelebb,
Nézd a te édes Istenedet!

Nem ragyogo fény kozt nyugoszik,
Barsonyos agya nincs neki itt.
Csak ez a szalma, koldusi hely,

Ra meleget a marha lehel.
Egyszer(i pasztor, térdeden allj!
Mert ez az égi s foldi kiraly.

Gloria zeng Betlehem mezején,
Ejet elizi mennyei fény;
Angyali rendek hirdetik 6t,

Az egyediil szent Udvozitét.
Egyszert pasztor, arcra borulj,
Lélekben éledj és megujulj!

HALASZ PETER (1939): az Agrartudomanyi Egyetemen
szerzett diplomat. A Honismeret folydirat szerkesztdje
(1974-2010), a Honismereti Szovetség elncke (1995-
2010), a Lakatos Demeter Csangémagyar Kulturalis
Egyesiilet titkara (1990-2010). 1966 Odta foglalkozik a
moldvai magyarok térténelmével, néprajzaval, sorsaval.
F6bb miuvei: A moldvai magyarsdg bibliogrdfidja (1996);
»Bokrétdba kiotogetem vala..” - Tanulmdnyok a moldvai
magyarok néprajzabol (2002); ,,Nem lehet nyugtunk” -
Esszék, gondolatok, vitirajzok a moldvai magyarokrdl (2004);
A moldvai magyarok hiedelmei (2005); A moldvai magyarok
hagyomdnyos dllattartdsa (2007); Novények a moldvai
magyarok hagyomdnydban és mindennapjaiban (2010).

IANCU LAURA (1978): a Bako megyei Magyarfaluban
sziiletett. Kotetei: Johdfiui Janko (mesegytijtemény, 2002); Pdr
csango szo (versek, 2004); Az aranyréce (mesegyUjtemény,
2005); Magyarfalusi emlékek (fényképmonografia, 2005);
Karmaibdl kihullajt (versek, 2007); névtelen nap (versek,
2009); Elet(fogytiglan) (vallomdasok, 2009); Jeles napok,

iinnepi szokdsok a moldvai Magyarfaluban (2011); Szeretfold
(regény, 2011); Helyi vallds a moldvai Magyarfaluban.
Néprajzi vizsgalat (doktori értekezés, 2012). Tagja a Magyar
[részovetségnek és az Erdélyi Magyar Irék Ligajdnak.
Szamos magyarorszagi és romaniai folydirat munkatarsa.
2012-ben Jozsef Attila-dijjal tiintették ki.

SANTHA ATTILA (1968): ir6, kéltd, szerkeszts. Tanari
diploméat magyar-angol szakon szerzett (BBTE, 1995),
a kovetkezd évben pedig magiszterit szocio-etnoling-
visztikdabol. A szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetem
doktori iskoldjan irodalomelméletet tanult. A Moldvai
Magyarsdg korabbi szerkesztdje. Kotetei: Miinchhausen
bdré csoddlatos versei (1995); Az ir iir (1999); Kemadl és Amdl
(2004); Székely Szétdr (2004, 2009); Irdsok kényve (2010).
1996-ban Sziveri Janos-dijat kapott, 1997-ben elnyerte a
Kolozsvari Irok Szovetségének dijat, 2010-ben pedig az
év legjobb mivét jutalmazé Méhes-Gyorgy-nagydijjal
tiintette ki az [rdsok konyve cimi kotetét az Erdélyi Magyar
[rok Ligdja.
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JANCU LAURA

TUDOSITAS

Adventi hittani foglalkozas Moldvaban, 1845-ben

KI A SZERZO?

1845-ben a budapesti Religié és Nevelés folydirat harmadik
szama rovid irast kozol Moldva cimmel. A névtelen (,-Z-")
szerzd altal jegyzett tuddsitas voltaképpen egy helyzetkép egy
moldvai falukézosség adventi id6szakban zajlé vallasos esemé-
nyeirdl. Az alabb kozreadott leirasbdl kideriil, hogy a nyari idé-
szakot mezei munkéval t6lt6 felnéttek és gyermekek szamara
kevés alkalom adatik a vallasi el6irasok betartasahoz, a hitélet
minimalis megéléséhez, hiszen a faradsdgos munka utan ,,alom
és nyugalomvagy vesz er6t az ellankadt testen, annyira, hogy
alig marad id6 az imadsagoknak mi roviden is elvégzésére,
konnyen felejtve a tanitast”. A feledés és az elvalldstalanodas
fékezése érdekében az adventi estéket ,mind a sziil6k-, mind
a magzatok (...) tidvosségre sziikséges tanulmanyok megtanu-
lasa”-val toltik. Az Osszejoveteleket minden alkalommal mas-
mas ,alkalmasabb” csalddok otthonaban szervezik meg, vasar-
nap, hétfd, szerda és péntek estéken. A gytilekezés idGpontjat
harangszéval adjak hiriil. Egy-egy estén 70-80, de ,néha tébb
” hive is Osszegytil. A szerzd éltal ,,foglalkozasnak” nevezett al-
kalmak a kévetkez6 forgatokonyv szerint bonyolodtak le:

A hosszii nydron hiveinket, s féleg a gyermekeket, vasdr-
napokat és iinnepeket kivéve, ritkdn lathatjuk el; el lévén
foglalva a’ mezei munkdval; mellynek egyediil koszonik
mindnydjon Isten utdn tdplaldsukat. Erre szoktatjik az
atydk is magzataikat kisded kortdl fogva: a nagyobbakat
keményebb munkdra haszndlvin, a’ kisebbeket pedig bar-
maik legeltetésére mdr kordn reggel elkiildvén, honnan
csak késo estve veti Gket haza, mikor az dlom és nyuga-
lomvagy vesz erét az ellankadt testen, annyira, hogy alig
marad idé az imddsdgoknak mi roviden is elvégzésére,
konnyen felejtve a tanitdst! Mi igy lévén, alig vdrjuk a
sziilbkkel egyiitt az advent napjait; mint melly id6 tdjdn a
hideg e tartomdnyban mindenkit hdzdba szorit: a hosszu
estvék mind a sziil6k-, mind a magzatoknak szép alkalmat
nyujtva az iidvisségre sziikséges tanulmdnyok megtanuld-
sa, s ez id6t a lelkipdsztorok is ohajtva vdrjdk, hogy drtat-
lan lelkek irdnti, lélekben jdré szent kitelességeiket vagy
magok, vagy kdntoraik dltal teljesithessék; melly iidvos
foglalatossag ez évben parochiankon, valamint mindenik
plébdnidban kovetkezbleg megy végbe. — Iskoldul szolgdl-
nak a hivek hdzai, kiilonosen azokéi, kiknél alkalmasabb-
nak s konnyebbnek taldltatik kisdedeikre nézve az estvéli
gyiilés. Vasdrnap, hétfon, szerddn és pénteken: az estveli
harangszo e gyiilésre a’ bizonyos jel; mellynek hallatdra,
a kijelelt hdzhoz sietve sereglenek valamennyi magzatok,
kik az Osszeirds szerint arra valok (0szvegyiil 70-80, s néha
tobb is). Itt a kantor megjelentével, az Atya, Fiii és Szent-
lélek Isten nevében, a keresztvetésben kezdddik a tanitds:
mire a miatydnk, tidvozlet, kozgyonds, tiz és 6t parancso-
latok, hét szentségek és hitbeli indulatok elimddkozdsa
utdn, a mondottakbil egyenkint ki kérdeztetnek; azutdin
rovid, szokott kérdésekben egyenkint az Isteni folségrél, a
Szenthdromsag titkairdl, az iidvozitd Jézus megvdltdsa- és
kinszenvedésérdl, sziiz anyjarol, a megszentelés malaszt-

jarol, a Szentlélek Isten hét ajandékairdl, a szentségekrdl
kozonségesen, és kiilondsen mindenikdl: nevezetesen a bér-
madldsrdl és annak hasznairdl, a sz. gyondsrol, és annak
részeirdl, az Oltdriszentség valosagardl, mélységes titkai-
rol, stb. kihallgattatnak; — az egészet rovid kérdések — és
feleletekbe foglalt tanitds, magdban foglalo a lélek halha-
tatlansdga, az 6rok élet, annak boldog - vagy boldogtalan
volta feloli igazsdgokat, fejezvén be: mihez a fébiindk, stb.
eloszdmldldsa és a végsé dolgokroli rovid oktatds is csatol-
tatik. E sz. foglalkozdsnak vége lévén, egy-két istenes ének
oszlatja el a kovetkezé nap mds hdzndl folytatandoé tani-
tdsra ujolag Osszesereglendd gyiilekezetet: mi igy foly az
egész adventi napokban. Igy késziilnek, keresztény niven-
dékeikkel a kardcsony sz. gydndsra, és az iidvozitd Jézus
titkos értelmii sziiletésének orvendetes iinnepére magok a
sziilbk is... Es mi ezek kiovetkeztében srommel mondhat-
juk, mikép nincs koriinben, még a kisebbek koziil is, senki,
ki az emlitett kérdésekre, ha mi roviden is, meg ne tudna
felelni”. Alaire: - Z-*

A cikkben foglaltak szerint az adventi ,,foglalkozasok” nem-
csak a szerz6 pardkidjan, hanem ,,mindenik plébaniaban (...)
megy végbe”, azaz minden plébanian megtartattak. Ezt meg-
erdsité adattal azonban pillanatnyilag nem rendelkeziink,
Moldva mas plébaniajarol, ebbdl az iddszakbol nincsenek
hasonlé alkalmakrdl tudésito feljegyzések. A cikkbdl az is ki-
deriil, hogy a ,foglalkozason” rendszerint a pap is, és a kantor
is jelen van, am az is el6fordul, hogy a plébanos tavollétében
a kantor vezeti a ,foglalkozast”. A leirasban egészen mas kép
tarulkozik fel a moldvai katolikusok valldsos életérél, a hit-
oktatas kortilményeirdl, de leginkdbb a papok és a hivek vi-
szonyardl, egylittmikodésérdl, mint amilyet a szakirodalom
alapjan korabban elképzeltiink. A magyar nyelven irt Gjsag-
cikkben nincs sz6 arrdl, hogy a felsorolt imak, énekek és a hit
tanainak az oktatasa milyen nyelven folyt, de aligha tévediink,
ha azt feltételezziik, hogy a taldlkozékon elhangzottak ma-
gyar nyelven hangoztak el. Ezzel azt is feltételezziik, hogy a
kozosség maga, a plébanos és a kantor is magyar volt. Emiatt
is nehéz elképzelni, hogy a fenti szokds ebben a formaban 4l-
talanos gyakorlat lett volna/volt Moldva-szerte,> ahol ebben
az idGszakban egy-két kivételtdl eltekintve olasz, lengyel és
német anyanyelvii, magyarul és romanul nem vagy igen gyen-
gén beszélé papok miikodtek. Végiil, ezért meriil fel a gyanuja
annak, hogy a ,foglalkozasok” helyszine Klézse (esetleg a klé-
zsei plébanidhoz tartozo filidk), a plébanos és egyben a cikk
szerzbje pedig Petras Incze Janos lehetett (?). A szakirodalom
ezt a forrast egyrészt nem hasznalja, nem idézi, masrészt nem
hozza Osszefiiggésbe Petrassal, a feltételezett szerzéség tehat
ohatatlanul bizonyitast igényel. A forras és a szerzéség kér-
désének a vizsgalata folyamatban van, az eredményekrél egy
kovetkezd cikkiinkben szamolunk be.

1 N.n.: 1845 Moldva. Religio és Nevelés, I1. évf. 3. sz. 24.
2 Annak ellenére, hogy a misszidvezetd helynokok rendre elrende-
lik a kotelezd adventi hitoktatast.

MOLDVAI MAGYARSAG



TANULMANY
IANCU LAURA

Vallas Magyarfaluban

(folytatads el6z6 lapszdmunkbdl)

VALLAS ES IDENTITAS

A szakirodalomban egyontettien elfogadott nézet, hogy a
moldvai csangok identitdsanak kozponti elemét a katolikus
egyhdzhoz vald tartozas ténye adja (PozsoNy 1994, 16; vo.
SANDOR 1998, 1137; TEKEI 1995, 168). A mar idézett tanul-
manyaban Jakab Attila ugy fogalmaz, az 6énmagukat katoli-
kusokként meghatdrozo csingok ,megrekedtek” a kozépkori
gyakorlatban, amikor az identitdst nem a nyelv és a nemzeti
tudat, hanem a vallds jelolte ki.! Erdélyi P. Zoltdn néhany,
Erdély és Moldva hataran fekvo, altala ,,atmeneti falvaknak”
nevezett telepiilésen,> Boross Balazs pedig Pusztinan végzett
hasonlo vizsgalatot. Boross azt tapasztalta, hogy a kiilonbo-
z6 etnonimek (,csdngok”, ,pusztinaiak”, ,magyarok”, ,ro-
mdnok”) a helyieknek a pappal szembeni viszonya szerint is
véltozhatnak.? P4vai Istvan vizsgalatai sordn a fentiekt6l né-
mileg eltéré kovetkeztetésekre jutott. Tapasztalatai szerint a
moldvai magyarok tobbsége rendelkezik kiilon etnikai és kii-
16n vallasi azonossagtudattal, a kettd hol 6sszefonodik, hol
konfrontalodik egymassal. A kérdésben ujszer(i szempontot
vet fel, ugyanis szerinte a csangok ,identitaszavaranak” kelet-
kezésében nem elhanyagolhat6 tényezé a moldvai magyarok-
nak az erdélyi és a magyarorszagi magyarsaghoz viszonyitott
kisebbségi érzése sem (PAVAI 1996, 24-25).* Az identitésra vo-
natkozd elemezésekkel kapcsolatos alapproblémak egyike az,
hogy - egy-két kivételtdl eltekintve — dltaldnosité jellegtiek, a
csangosagot koherens és egységes mentalitassal, vilagképpel
rendelkezd népcsoportként kezelik.

A masik problémat az okozza, hogy a kutatasok a modern
politikai, polgdri identitdskategéridk (nemzet, nyelv, torténe-
lem) és szimbdlumok mentén kozelitik meg a csangok identi-
tasat, nem egy esetben arra a prekoncepcidra alapozva, misze-
rint ilyen tipust identitaselemek létével nem is szamolhatunk
a moldvai magyar népcsoport esetén.

Ezek a modszerek magukba rejtetik a kutatas lehetséges
eredményeit is. Tanulsagokkal jarna egy olyan vizsgalat, amely
a kozosségek normativ ritusainak, nyelvi, vallasi és kulturalis
tradicidinak a szisztematikus és széles kor feltérképezése és
elemzése révén tarja fel a csaingok identitasat.

VALLAS ES NYELV

A kutatasok szerint a csaingdk azonossagtudatanak alap-
vetd eleme a kornyezetiiktdl eltérd vallas(uk), igy az ehhez
kapcsolodo nyelv fontos szerepet tolt be nemcsak az identitas,
hanem a nyelvcsere és nyelvmegtartas terén is. Sindor Klara
nyelvész azt vizsgalta meg, hogy milyen hatassal van a vallas a
csangdk nyelvcseréjére, s az hogyan hat az identitasra. Kutata-
si eredményei szerint a nyelvcsere a(z intim) nyelvhasznalati
terek koziil kizarolag a vallas tartomanyaban van el6rehala-
dott allapotban, igy bizonyosra vehetd, hogy a vallas nem fé-

kezi, hanem felgyorsitja a nyelvcserét.> Megjegyzendd, hogy
a misszi6 koraban (1622-1882/84) Moldvaban az egyhdz és a
liturgia hivatalos nyelve a latin volt, maguk a misszionariusok
pedig olasz, bosnydk, lengyel, olykor magyar (anya)nyelviiek,
a helyi papsag pedig romdn nyelvi volt, a magyar nyelvhasz-
nélat a kantorok dltal feliigyelt és vezetett népi vallasossag
valamint az egyéni vallasossag szintjén jelent vagy jelenhetett
meg. A liturgidhoz kapcsolodd magyar nyelvii ének- és ima-
hagyomany a 19. szazad végét6l kezd6édben a népi valldsos-
sdg teriiletére szorult, majd egészében eltlint, helyére roman
nyelvil ének és ima keriilt. A vallasi élet roman nyelviivé va-
lasa ellenére azonban nem hagyhat¢ figyelmen kiviil az a tény
sem, hogy a kétnyelvl kozosségekben — kivélt a kozép- és idds
nemzedék korében - az egyéni valldsossdgra ma is jellemz6 a
kétnyelviiség.

VALLAS ES MORAL

Kotics Jozsef témaba vagd elemzésében az ,atmeneti stadi-
umban” levé moldvai kulttra erkdlcsi normarendszerét vizs-
galta meg.® Osszegzi azokat az — egyhdz és a helyi hatdsdgok
altal egyiittesen lebonyolitott - ritudlékat, amelyeket a ,vét-
kesek” szankcionaldsa, majd a kozosségbe vald reintegracioja
soran alkalmaztak (koTics 1997, 48-49).

Az erkolcsi élet valldsos meghatarozottsagarol tovabbi alap-
kutatasokat végzett Kinda Istvan, aki elsék kozott allapitja meg,
hogy a vallassal atitatott kozosségszervezés nem egyoldalian az
egyhaz és a pap hatdsanak tudhato be, hanem egyszersmind
beliilrél fakad6 kozdsségi igény is.” Az erkolcsi normasértések
egyik jellemzdé formdja a lopas, amit Peti Lehel vizsgalt meg
kozelebbrsl.® A hizassag intézményéhez kapcsolédé valldser-
kolcsi normakat Ilyés Sandor kutatta.’ A tarsadalomkutatok
egyontetli megallapitasa szerint a csangé falvakban radikalis
életformavdltds zajlik, amely eredményeképpen a régies, ,ar-
chaikus kultura” egy Gjszer(i kozkultiirdba latszik feloldodni.

(folytatas a kiovetkezd lapszamunkban)

1. Jakab Attila hivatkozik Sylvester Lajosra, aki szerint a csangdk ka-
tolikus vallasukkal jelzik massdgukat a kornyezetitkben él6 ortodox
valldsii romansaggal szemben, masrészt elhatdrolodnak a csangd
megnevezéstdl, harmadrészt pedig igy fejezik ki a magyarsaghoz
valo tartozasukat (SYLVESTER 2000. 36). Lisd még JAKAB 2006. 27.

2. Espedig: Romancsiigés, Magyarcsiigés, Gyepece, Kostelek. Ta-
pasztalatai szerint a valldsi hovatartozas a kozosségek szaméra
etnikai identitastudatot, gyakrabban azonban tudatzavart ered-
ményez. ERDELYI P. 1997. 72.

3. Tapasztalatai szerint identitds kapcsan a vallas és etnicitas egy-
szerre jut kifejezésre, az ,egy Istenben valo hit” azt eredményezi,
hogy az altala vizsgélt pusztinaiak — mint kozdsség - ,katoliku-
sok” lehetnek anélkiil, hogy egyébirdant romannak vagy magyar-
nak kellene identifikdlniuk magukat. BOROSS 2004. 262-279.

4. Lasd még Gazda Kldra a targyi kultura és identitds kapcsolatardl
52016 tanulmanyat (GAZDA 2006. 227-259.); Magyar Zoltan tanul-
manyat a lujzikalagoriak torténeti, etnikai identitasarol (MAGYAR
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1994. 75-88.); Peti Lehel a csangok identitasat befolyasolo kiilsé és
belsé tényezdékrdl sz616 tanulmanyat (PETI 2005b. 201-217.).

5. Felhivja a figyelmet arra, hogy nemcsak a vallds, hanem a csdangd
nyelv is tobbrétegli. SANDOR 1998. 1140-1141., 1145.

6. A szerz§ tapasztalatai szerint a csang6 kultira mindennapijai valld-
sossaggal vannak atitatva, a csangok vilagképe egészében szakrali-
tason alapszik, a kozosségek erkolcsi élete is vallasi alapi. KoTICS
1997. 36-55. A tanulmany késébb is megjelent: KOTICS 1999. 55-67.

7. Tapasztalatai szerint Moldvaban a hivatalos normakontroll leg-
fontosabb intézménye az egyhdz. KINDA 2005, 27-56. Lasd még
POZSONY 2005b. 185-191.

TANULMANY / STUDIU

8. Peti Lehel megjegyzi, hogy a lopas kapcsan stirtin igénybe vett
»fekete magia [...] a legfébb informalis kontrollmechanizmusok
kozé tartozik, amely esetenként az dllami hatésagok megkeriilé-
sével aktivizalédik”. PETI 2003. 160-171. A tanulmany moédosi-
tott valtozata kés6bb is megjelent, ldsd PETI 2003. 159. V6. KE-
SZEG 1999, 338.

9. Vizsgalatait a Gilbert Durand-féle szimbolumkutatas modszeré-
vel végezte el. Eszerint a moldvai példdkban a jelképek nagy része
feminin jellegt és szoros kapcsolatban all az id6 szimbolikdjaval.
ILYES 2004. 59-80, 71-77. VO. HALASZ 2002f. 337-339; KOTICS
2001. 36.

JANCU LAURA

Credinta religioasa in Arini

(continuare din numdrul anterior)

RELIGIE SI IDENTITATE

Este o conceptie, unanim recunoscutd, in literatura de spe-
cialitate ca in centrul identitatii ceangailor moldoveni se afla
constiinta apartenentei lor la biserica romano-catolica. (po-
ZSONY 1994, 16; V. SANDOR 1998, 1137; TEKEI 1995, 168). Jakab
Attila in lucrarea sa amintita isi exprimd pérerea cd ceangdii
care se autoidentificd cu etnonimul ,,catholic” sunt incé ro-
bii unui concept medieval, cum cé identitatea se exprima nu
prin congtiinta limbii sau a natiunii, ci prin religie.! Erdé-
lyi P. Zoltan a cercetat acest fenomen in unele sate aflate la
granita dintre Transilvania §i Moldova (,,sate de transit”, cum
denumeste cercetatorul aceste localitati).> Boross Balazs a des-
fasurat asemenea cercetdri la Pustiana. Potrivit observatiilor
lui, diferitele etnonime folosite de ceangai in autoidentificare
(,ceangai”, ,pustinieni”, ,maghiari’, ,romani”,etc.) prezintd
diferente si dupa natura relatiei localnicilor cu preotul.* Con-
cluziile la care ajunge Pédvai Istvan, pe urma cercetérilor lui,
diferd oarecum de cele prezentate mai inainte. Potrivit opiniei
sale, majoritatea ceangdilor moldoveni poseda - separat — o
identitate etnicd si una religioasd, iar cele doud identitati cind
se impletesc, cand se confruntd una cu cealalta. Aceasta pro-
blematicad sinuoasa are si un punct de vedere nou, nefolosit
de altii, si anume: in formarea ,,dezechilibrului de identitate”
la ceangii contribuie ca un factor de seama si complexul lor
de inferioritate fata de maghiarii transilvdneni si fatd de cei
din Ungaria. (PAVAI 1996, 24-25)* In analizele privind identi-
tatea apare ca o problemad de bazd faptul cd - exceptind cateva
cazuri — majoritatea acestora au un caracter generalizator,
ceangdimea fiind vizata ca o etnie coerentd, dispunind, de o
viziune asupra lumii, de o mentalitate unitara.

O altd problema este cauzata de faptul ca in investigarea
identitatii ceangailor se opereaza exclusiv cu categoriile si

simbolurile notiunilor folosite in cercetérile moderne de pro-
spectare ale identitatii etniei (natiune, limbad, istorie, etc.),
altd datd se bazeaza pe preconceptia ca asemenea elemente de
identitate nicicum nu pot fi luate in seama in cazul etniei ma-
ghiare moldovenesti.

Prin folosirea acestor metode se prefigureazi si rezultatele
posibile ale cercetarilor. Ar duce la rezultate pline de invata-
minte o asemenea investigatie care - in prospectarea identi-
tatii ceangdilor — ar porni din analiza si inventarierea larga,
sistematicd a traditiilor lingvistice, religioase si culturale, ale
riturilor normative la comunititile ceangailor.

RELIGIE SI LIMBA

Pe baza cercetarilor se contureaza concluzia ca elementul
de bazi al constiintei de identitate a ceangdilor este religia lor
diferita de cea a populatiei majoritare, astfel, limba religiei
are si ea un rol de seamd atat din punctul de vedere al men-
tinerii identitétii, cat si dacd ne referim la abandonul de lim-
bd sau péstrarea ei. Lingvista Sandor Klara in cercetarile sale
a pus sub lupa problematica influentei exercitata de religie
asupra transferului de limba la ceangdi, si a examinat reper-
cursiunile acestui transfer asupra constiintei lor de identitate.
Pe baza investigatiilor sale subliniazd ca transferul de limba
- pe taramul spatiilor intime de utilizare a limbii — prezinta
o stare avansatd, exclusiv in zona religiei, concluzionand ast-
fel ca religia nu ingreuneaza ci, tocmai, favorizeaza transferul
de limba.> Trebuie specificat ca in perioada istoricd a misiunii
(1622-1882/84) limba oficiald a religiei, a liturghiei era limba
lating, iar misionarii erau de etnie italiana, bosniacd, polone-
z3, cateodatd si maghiard, iar preotimea locald era de limba
maternd romand, astfel, utilizarea limbii era (putea fi) posibila
doar in religiozitatea populara ingrijita, condusa de cantorii
(deacii) locali, sau pe tiramul religiozitatii individuale. Tra-
ditia cantecelor si rugaciunilor de limba maghiara legatd de
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liturghie incepand cu secolul al x1x-lea s-a retras pe taramul
religiozitdtii populare si s-a stins cu totul pana la urmd, ce-
dand locul cintecelor si rugdciunilor de limba roména. Desi
viata religioasd a devenit de limbd romand, nu putem neglija
nici fenomenul cd in comunitatile bilingve — mai ales in ca-
drul generatiilor mijlocii si varstnice - si religiozitatea dispu-
ne de un caracter bilingv.

RELIGIE SI ETICA

Cercetatorul Kotics Jézsef in analiza sa avind aceasta tema
a analizat structura normelor morale ale culturii moldovene
aflata in fazd de tranzitie.® Autorul totalizeaza ritualurile des-
fasurate in comun de bisericd si autorititile locale pe taramul
sanctiondrii delicventelor, mai apoi la reintegrarea celor vino-
vati in societate. (KoTICs 1997. 48-49.)

Kinda Istvan a intreprins cercetiri de bazd in privinta
evidentierii caracterului religios al vietii morale, constatand
printre primii faptul ca organizarea comunitétilor bazate pe
criteriile religioase nu se datoreazd in exclusivitate bisericii si
preotului, ci este vorba si de o cerinta sociald izvoratd din in-
teriorul comunitatii.” Furtul, una dintre principalele forme de
lezare a normelor etice este examinat mai de aproape de Peti
Lehel.® Normele eticii religioase legate de institutia cisitoriei
au fost cercetate de Ilyés Séndor.” Este o constatare univoca
a cercetdtorilor stiintifici in domeniul societétii, ca in satele
ceangaiesti este in derulare o schimbare radicald a modului de
viata, ducand spre acel rezultat incat cultura traditional-arha-
icd sd fie preschimbatd de o cultura colectiva curenta.

(continuare in numdrul urmdtor)
Traducere: Bartha Gyorgy
Lectura: Ion Nete

1 Jakab Attila face referire la Sylvester Lajos, cel care sustine ca
ceangdii prin aceasta, pe de o parte, isi exprima deosebirea lor
fatd de romanii ortodocsi cu care convietuiesc, pe de alta parte, se
delimiteaza de denumirea de ceangdu, iar in al treilea rdnd: astfel
isi exprimd apartenenta lor de etnia maghiara. (SYLVESTER 2000,
36). Vezi inca: JAKAB 2006, 27.

2 Aceste sate sunt: Ciughes, Cidaresti, Pajistea, Cosnea. Apartenenta
religioasd pentru locuitorii acestor comunitati, potrivit experiente-
lor sale, poate s cauzeze o dezvoltare a constiintei de identitate
etnica, dar si o conturbare a acestei identitati. ERDELYI P. 1997. 72.

3 Potrivit experientelor lui in privinta identitatii religia si etnicitatea
este exprimata deodata, din ,,crezul lor intr-un singur Dumnezeu”
rezultd cd pustinienii examinati de dansul, ca comunitate, pot fi
pur si simplu catolici, fard sa aiba nevoie sa se identifice ca fiind
romani sau maghiari. BOROSS 2004, 262-279.

4 Vezi inca: studiul lui Gazda Klara despre raportul intre cultura
materiald si identitate (GAZDA 2006, 227-259); lucrarea lui Mag-
yar Zoltan privind identitatea istorica si etnicd a ceangailor de
la Luizi Célugdra (MAGYAR 1994, 75-88); studiul lui Peti Lehel
despre factorii externi si interni care influenteaza identitatea
ceangailor. (PETI 2005b, 201-217.)

5 Autorul atrage atentia ci nu numai religia, dar si limba ceangé-
ilor dispune de mai multe straturi. SANDOR 1998, 1140-1141,
1145.

6 Pe baza experientelor sale autorul si-a format pérerea ca zilele cul-
turii ceangdiesti cotidiene sunt imbibate cu religiozitate, toata vizi-
unea asupra lumii a ceanggilor se bazeaza pe sacralitate, iar viata
morald a comunitétilor are un caracter religios. KOTICS 1997, 36-
55. Lucrarea a fost retiparitd: KOTICS 1999, 55-67.

7 Pe baza experientelor sale constata ca in Moldova cea mai de sea-
md institutie a controlului de norme oficiale este insasi biserica.
KINDA 2005, 27-56. Vezi inci: POZSONY 2005b, 185-191.

8 Peti Lehel constatd ci — pentru elucidarea cazurilor de furt — sunt
folosite foarte des practicile, mecanismele informale de control
ale ,,magiei negre”, activizate chiar prin ocolirea oficialitatilor de
stat. PETI 2003, 160-171. O variantd modificata a studiului a fost
reeditatd. Vezi: PETI 2003, 159. Compard cu KESZEG 1999, 338.

9 Si-a efectuat investigatiile sale folosind metoda cercetérilor pe
bazd de simboluri ale lui Gilbert Durand. Potrivit constatarilor
lui marea majoritate a pictogramelor in exemplele moldovenesti
au un caracter feminin si sunt strins legate de simbolica tim-
pului. ILYES 2004, 59-80, 71-77. Compard cu HALASZ 2002f,
337-339; KOTICS 2001, 36.
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HALASZ PETER

»Minden burjan jo valamitol...”
Fokhagyma (Allium sativum)

(folytatds el6z6 lapszamunkbdl)

Aligha talozunk, ha azt gondoljuk, hogy a fokhagyma hasz-
nositasanak leggazdagabb teriilete a hiedelmek vildgaban van,
s ha az ilyesmit mérni lehetne, megkockaztatnank, hogy a
moldvai csang6 népéletben a magikus tevékenységek soran
nagyobb stllyal szerepel ez a ndvény, mint a tdplalkozasban és
a gyogyitasban egyiittvéve. A fokhagymanak a hiedelmekben
jatszott szerepét a betoltott funkeid alapjan harom csoportba
igyekeztem rendezni, igymint rontds, elhdritds és ,,gyogyitas”.
A hiedelmek esetében természetesen nem lehet egyértelmtien
elvalasztani a természetes és a természetfolotti cselekedeteket,
hiszen az egyik a masikkal erésodik, s egyiitt fejti ki hatasat.

Szabofalvan a fokhagyma szarat rontdsra, fermekdldsra
hasznaltak, Magyarfaluban, hogy az egymasra féltékeny la-
nyok kicsi kigydfiat rejtettek a fokhagyma szaraba, s azzal
etették meg vetélytarsukat. Lészpeden ugy tartottak, hogy
»Aki rosszat akart a mdsiknak, megfiirta a fdjdnak a tovit,

fokhagymat tett bele, hogy az a fa szaradjon ki. S akkor kiszd-

radt a fa.” Klézsén ugy rontanak vele, hogy ,,El kell nyelni
hdrom fej fokhagymadt épen, s meg kell keresni, mikor kicsi-
ndlod. Fel kell venni, megtakaritani, békotni egy rongyba és
elvinni ahhoz, akinek rosszat akarsz. Kend meg a ruhdjdt,
vagy a gyongyit, mit visel, és vesd le a hazba vagy az udvarra, s
mondjad, mikor kened: »Milyen biidés a szar és a fokhagyma,
hétszer biiddosebb légy!«™.

Statisztikam nincs, de ugy tlinik, hogy a rontds elhdritdsa-
ra gyakrabban és sokrétiibben alkalmazzak a fokhagymat,
mint magdra a rontasra. Az elharitds legaltalanosabb maédjai
a megeldzést szolgaljak, az ,eleve elhdritds”-t. A varandos
klézsei asszonyok ,fokhajmadt szoktak tenni a fejik ald, harom
fok fokhajmat, nehogy meglapulja Gket a gonosz”. Sziiléskor
pedig ,megkenik fokhagymdval a kulcslikat és még az dgy
fokdra es hiiznak el keresztet fokhagymdbdl, azért, hogy a
gonosz ne menjen oda, amig megsziili a gyermeket.”
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